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KLAIPEDOS LIUDVIKO STULPINO PROGIMNAZIJOS BIBLIOTEKOS VIDAUS
PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS

2025-11-26 Nr. D1-137
Klaipéda

B] Klaipédos Liudviko Stulpino progimnazija (toliau — UzZzsakovas), atstovaujama
direktorés Dianos CedaviGienés, veikian¢ios pagal jstaigos nuostatus, ir MB P2Con

(toliau — Rangovas), atstovaujama(s) direktoriaus Karolio Petrausko, toliau kartu vadinamos
(-i) Salimis, o kiekviena (s) atskirai — Salimi, sudaré $ia Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas Klaipédos Liudviko Stulpino progimnazijos bibliotekos
vidaus remonto paprastyjuy darby mazos vertés pirkimo skelbiamos apklausos budu procediuras
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
Sutarties sudarymo pagrindas — pirkimy valdymo sistemos apklausos pazymos 2025-11-24 Nr. 2025-
VERT-KMSA-82.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos Liudviko Stulpino progimnazijos bibliotekos vidaus
remonto paprastieji darbai (toliau — darbai). Darbai vykdomi pagal parengta mokslo paskirties
pastato patalpy nr. 1-81 ir 2-67, Klaipéda, BanduZiy g. 4, paprastojo remonto aprasa (Sutarties 2
priedas).

2. Sutarties verte:

2.1. Sutarties kaina — 56099,64 (penkiasdesimt Sesi tiikstanciai, devyniasdeSimt devyni eurai
ir SeSiasdeSimt keturi euro centai) jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau —
PVM).

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Rangovo pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uz visa
perkamy darby apimt] 46363,34 (keturiasdesimt Sesi tiikstanciai, trys Simtai SeSiasdeSimt trys eurai ir
trisdeSimt keturi euro centai) Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties verté perzitirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas kainos
perziiiros taisykles.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuota kaina.

3.2. Sutarties kaina gali biiti kei¢iama, taikant Sias perzitiros taisykles:

3.2.1. Visais atvejais, istatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi buti taikomi toms pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias
Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties
kaina be PVM nekeic¢iama. Kitus, nei PVM, mokesCius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai
negali biti pagrindas perzitiréti Sutarties kaing, kuriai taitkoma perziira.

3.2.2.Sutarties vykdymo laikotarpiu darby kaina pagal bendrg kainy lygio kitimg
perskaic¢iuojama (didinama arba mazinama), kai Sutartis yra stabdoma UZsakovo iniciatyva ilgiau nei
6 mén. ir jeigu kainy teigiamas pokytis yra didesnis kaip 1 procentas.

3.2.3. Darby kainos perskaic¢iavimo dél Sutarties 3.2.2 eiga:

3.2.3.1. uzfiksuojama atlikty darby kaina, kurig sudaro Rangovo pateiktoje samatoje
nurodyty darby jkainiy, padauginty is atlikty darby kiekiy, suma. UZfiksuojama papildomo susitarimo
jsigaliojimo dienai neatlikty darby (darby, dél kuriy néra pateiktos sgskaitos faktiiros bei pasirasyti
atlikty darby aktai) verte;

3.2.3.2. uzfiksuojama neatlikty darby kaina, tai yra ta darby kainos dalis, kuri lieka i§ darby
kainos, nurodytos Sutarties 2.1. p., atémus atlikty darby iki kainos perskaiiavimo suma.
Perskai¢iavimas netaikomas darbams, kurie buvo jsigyjami po Sutarties jsigaliojimo — papildomai ar
keiciant vienus darbus kitais;

3.2.3.3. neatlikty darby kaina padauginama is$ pataisymo daugiklio;

3.2.3.4. pataisymo daugiklis:



_ SSKlesamas
~ SSKIbazinis

SSKlesamas — €samos kainos indeksas tag ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés kainos perskai¢iavimo dienos;

SSKlpazinis— bazinés kainos indeksas tag ménesj, kai lieka 28 (dvideSimt astuonios) dienos
(Pradzios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasiiilymy atidarymo
dienos;

3.2.3.5. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https:/osp.stat.gov.It > Visi rodikliai = Rodikliy
duomeny bazé - Pagal temg - Ukis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos = Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai = Statybos
sgnaudy elementy kainy indeksai = Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (2021 m. — 100) 2>
Lentelés pasirinktys = Duomeny rinkinys: statiniy pagal tipa klasifikatorius > Pritaikyti =
Gyvenamieji pastatai = Pritaikyti = Pasirenkame laikotarpj.

3.2.4. D¢l kity mokesciy, rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskaiciuojama.

3.3. Jeigu Sutartyje nurodyta Sutarties kaina be PVM, o Sutarties vykdymo metu Rangovui
atsiranda pareiga mokeéti PVM tarifg (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju —
vykdant Sutart], Sutarties kaina nekei¢iama.

3.4. Techningje specifikacijoje nurodyti dydziai — statybos produkty kiekis, jrenginiy,
mechanizmy skaicius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy
resursy) apimtis (iSreikSta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniu ir
tiksliu darby, kuriuos darby Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis
kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto Projekto sgnaudy kiekiy Ziniarasciuose),
laikoma, kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti | mokeéting pagal Sutartj kaina, t.
y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Jei nesikeicia
darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais, o mazesni — atsisakomais
darbais. UzZsakovas uzZ visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka
Rangovo pasiiilyme nurodytg kaing, jeigu faktinis ir Sutartyje pirkimo vykdytojo nurodyty darby
kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 5 procentais, skai¢iuojant nuo pradinés
Sutarties vertés. Si nuostata netaikoma, jei darby apimtys, kiekiai kei¢iasi dél to, kad atliekami
Projekto pakeitimai. Taikomos sgvokos nustatytos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali redakcija,
kuri galiojo skelbimo apie pirkimg paskelbimo metu).

3.5. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal Sutartj, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai
nebus laikomi papildomais darbais ir uz juos papildomai nebus sumokama. Bet kokie UZsakovo
darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiSkimai, nurodymai, jrasai pasitarimy protokoluose néra
laikomi UZsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas Uzsakovo pritarimas papildomy
darby isigijimui yra tik papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

3.6. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiu, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darba (ar jo dalj) bitina keisti kitu darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus darbus,
t. y. vietoje nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samatg. Darby keitimas jforminamas
rastiSku papildomu susitarimu.

3.7. Jei darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad atskiry darby atlikimas nereikalingas ar
nejmanomas arba dél neatitikimy Projekto bréziniuose ar specifikacijose ir (arba) kity objektyviy
priezasciy, tokiy darby atsisakymo biitinumas turi biiti pagrjstas dokumentais, nurodant priezastis ir
raStu suderintas su Uzsakovu, surasant nevykdomy darby akta, kurj pasiraso Uzsakovas ir Rangovas

3.8. Surasius nevykdomy darby akta, UZsakovas ir Rangovas taip pat sudaro papildoma
susitarimg prie Sutarties dél atsisakomy darby (nurodant jy verte) bei Sutarties kainos patikslinimo
(sumazinimo), atsisakius tam tikry Sutartyje numatyty darby.

3.9. Uzsakovas apskaiciuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, taikant Zemiau nurodytus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti auksciau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:



https://osp.stat.gov.lt/

3.9.1.pritaikant Rangovo pateiktose darby sagmatose nurodytus darby jkainius;

3.9.2.jel jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj 1§ sagmatose jkainotos atskiros pirkimo objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj i$skaiCiuojant i§ sagmatose
numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas* darbo jkainio;

3.9.3.pritaikant pateiktose sagmatose numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi
pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas;

3.9.4.jvertinant darby pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sagnaudas, statybvietés) bei netiesiogines
(pridétines, pelno) iSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali redakcija, kuri galiojo
skelbimo apie pirkima paskelbimo metu) priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo
taisyklés® nuostatas™.

*Vertinant tiesiogines islaidas statybos produktams ir jrenginiams bei mechanizmams bus

naudojamas koeficientas, apskaiciuotas pagal formule:

C (jrasyti) _
Y (jradyti) + Z(jrasyti)

C — Rangovo pasiiillymo kaina

Y — skaiciuojamoji kaina

Z — skaiciuojamosios kainos padidéjimas dél kainy lygio pokycio

X — Koeficientas

Skaiciuojamgjq kaing ir skaiciuojamosios kainos padidéjimq dél kainy lygio pokycio
UZsakovas pateiks Sutarties pasiraSymo metu. Jei koeficientas, gaunamas pagal formule, bity
didesnis kaip 1, tai papildomy/atsisakomy darby kainai nustatyti bus naudojamas koeficientas
lygus 1.

3.10. Uz darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, Uzsakovui jy neisigijus
VPI nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Darby, nurodyty mokslo paskirties pastato patalpy nr. 1-81 ir 2-67, Klaipéda, Banduziy
g. 4, paprastojo remonto aprase (toliau-Aprasas) (2 priedas), atlikimo terminas 3 ménesiai nuo
statybvietés perdavimo ir prié¢mimo akto pasiraSymo dienos, kuris pasiraSomas ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Darby atlikimo terminas, nurodytas Sutarties 4.1. p., gali buti pratgstas Uzsakovo ir
Rangovo rasytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 1 mén. laikotarpiui. Rangovui gali biiti suteikiama
teise¢ | termino pratgsima, jeigu:

4.2.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todél Rangovas negali tinkamai vykdyti isipareigojimy i$ dalies arba visiskai;

4.2.2.Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

4.2.3. pasikeicia arba panaikinami teis€s aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui,
arba jsigalioja nauji teisés aktai.

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 4.2. p. nurodyta nuostatg jam gali
buti suteikta teisé gauti kokj nors termino pratesima, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti
Uzsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis
reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teis¢ ] termino pratgsima atitinkamai atidedant prievoliy vykdymo
pabaigos datg. Ivykis arba aplinkybés, kuriomis grindziama bitinybé pratgsti prievoliy vykdymo
terming, jokiu buidu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy vykdymo termino pratesimas
iforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Pratesus darby atlikimo terming, fiksuoti Sutarties jkainiai nesikeicia.



4.4. Darbai negali biiti pradéti, kol Rangovas nepateikia Sutarties 12.2., 12.7 p. -12.8. p.
ir AprasSe nurodytu dokumentu.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Mokéjimas Rangovui uz visus atliktus darbus atliekamas pateikus dokumentus,
patvirtinancius atliktus darbus (saskaita faktiira, atlikty darby priémimo perdavimo akta,
Sutarties 12.7. p. numatytg ataskaita*), ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny.

*Ataskaita teikiama tik tuo atveju, jei Rangovas dél Sutarties 12.7. p. numatyto jsipareigojimo
pateikia ties numeriu 3) nurodytq informacijq.

6. Rangovas jsipareigoja UZzsakovui pateikti sgskaitg atsiskaitymui su Rangovu. Jeigu Sutartj
pasiraSso Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju saskaitg
Uzsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Rangovo saskaita apmokéti turi biiti pateikiama
Uzsakovui tik elektroniniu biidu:

6.1. naudojantis Sgskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitg per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma sgskaita, numer;j;

6.2. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
Dél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali biti teikiama
Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

6.3. Uzsakovas elektroning sgskaitg fakttirg priima ir apdoroja naudodamasis SABIS, iSskyrus
VPI 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu biidu.

7. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi buti sudaroma trisalé
sutartis tarp UZzsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

8. Jeigu sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio
atsiskaitymo galimybés, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaita del tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu.

9. Finansavimo S$altinis: Programa Nr. 131 Europos Sajungos paramos 1¢Sos SB(ES), SVP
elementas:010-01-01-11 ,, Takstantmecio mokykly* programos jgyvendinimas.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

10. Uzsakovas jsipareigoja:

10.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms jvykdyti;

10.2. priimti ir jvertinti atliktus darbus bei pranesti Rangovui apie darby priémima arba
atsisakymg priimti, arba apie reikalavimag iStaisyti darby vykdymo metu nustatytus defektus, kad
darbai atitikty Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus;

10.3. sumoketi uz laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

11. UZsakovas turi teise:

11.1. kontroliuoti ir prizitréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medZiagy
kokybe atitinka Sutarties, Techninés specifikacijos, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus,
saskaitas—faktiiras;

11.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, Techning specifikacija,
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo
Sutarties, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty



isipareigojimy, Uzsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty
darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta darbg iki nustatyty darby defekty pasalinimo arba pasalinti
truakumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

11.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti reikalavimai;

11.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

11.5. jei darby priémimo metu nustatoma trukumy, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams pasalinti arba i§ Rangovui mokeétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems trukumams
pasalinti;

11.6. reikalauti iStaisyti paaiskéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ tikio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo (jeigu tokie pasitelkiami), atlikusio konkrety darba;

11.7. stabdyti darbus, jei to reikia trukumy pasalinimui, arba nesilaikoma Sutarties
reikalavimy.

11.8. vykdant Sutartj, darbus uzsakyti pagal Uzsakovo poreikj, nevirSijant Sutartyje
nurodytos pradinés Sutarties vertés;

11.9. vienasaliskai atsisakyti iki 20 proc. darby, kai jie tapo UZsakovui nebereikalingi. Tokiu
atveju Uzsakovas rastu informuoja Rangovg apie atsisakomus darbus ir jy procenta;

12. Rangovas jsipareigoja:

12.1. pasira$ius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Uzsakovui
tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpi, taip pat apie
naujus subrangovus, iikio subjektus (jei ketina pasitelkti);

12.2. ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos UZsakovui
pateikti lokalines ir/ar objektines samatas (sgmatose turi atsispindéti darby kiekiai bei kainos).
Pateiktos sagmatos darby vykdymo metu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus Sutarties 3.2 p. nurodytais
atvejais, taip pat pateiktose sgmatose gali biiti taisomos klaidos, jeigu dél to nenukencia Uzsakovo
interesai;

12.3. atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
Aprase, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy,
taisykliy) reikalavimus;

12.4. organizuoti darbus taip, kad nebiity gadinamas UZsakovo turtas, ar daromas nepagristai
didelis poveikis aplinkai;

12.5. darbus organizuoti taip, kad nebiity pakenkta Uzsakovo vykdomai veiklai;

12.6. garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks ApraSe nustatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy;

12.7. atlickamiems darbams taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés* arba
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne
véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos UZsakovui pateikti arba (1)
nepriklausomos jstaigos iSduota galiojantj sertifikata* dél auksS¢iau Siame papunktyje nustatyty
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty arba (2) kitus lygiavercius aplinkos apsaugos
vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad Rangovo siiilomos aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus (pvz. tai gali biti Rangovo taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy aprasymas,
atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI1-508, 10 punkte
nustatytus reikalavimus), arba (3) informacija (plana ar pan.) apie tai, kokias konkrecias
aplinkos apsaugos priemones Rangovas taikys (jsipareigoja taikyti) atlikdamas konkrecius darbus
ir pagal §ig informacijg (plang ar pan.) vykdyti Sutart].

Jei Rangovas nepateikia ties numeriu (1) arba (2), arba (3) nurodyty
dokumenty/informacijos, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutarties 15 p. nurodyta
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bauda. Jei Rangovas pasirenka teikti ties numeriu (3) nurodyta informacija, tai Rangovas kartu
su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas aplinkos
apsaugos priemones. Sutarties 15 p. nurodyta bauda Rangovui bus taikoma UZzsakovui nustacius,
kad Rangovas kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui nepateiké ataskaitos apie
darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar), atlikus darbus, Rangovas nepritaiké
pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy.

*Uzsakovas pripazjsta lygiavercius sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy;

12.8. pateikti Uzsakovui atitiktj aplinkos apsaugos reikalavimams patvirtinanc¢ius
dokumentus, nurodytus Sutarties priede Nr. 2, ne véliau kaip iki atitinkamy darby pradzios. Rangovui
nesilaikant Sio jsipareigojimo arba UZsakovui nustacius, kad pateikti produktai neatitinka nustatyty
reikalavimy, Rangovui bus taikoma Sutarties 15 p. numatyta atsakomybg, ir neatitikimai turés bti
iStaisyti;

12.9. Sutartyje nurodytais terminais pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui
darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir per garantinj laikotarpj;

12.10. savarankiskai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
Aprase nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity
medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo vagystes
bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveik}) ir taupy naudojima;

12.11. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti atlikty darby akta, iSraSyti sgskaitg faktiirg, kita normatyviniy
statybos dokumenty nurodyta darby atlikimo dokumentacija (jei reikalaujama). UZsakovui papraSius
papildomos informacijos, per 3 darbo dienas rastu pranesti apie darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg
su darby vykdymu susijusig informacija;

12.12. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus juos iSardyti;

12.13. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta darby teritorijos judanciy
zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy;

12.14. uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

12.15. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys;

12.16. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

12.17. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galinCias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

12.18. statybines medziagas laikyti su Uzsakovu suderintoje vietoje, kuri nekelty pavojaus
Uzsakovo vykdomai veiklai;

12.19. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy, kity konstrukcijy kity jrengimy
pazeidimus, juos pazeidus — atkurti savo IéSomis ir jégomis;

12.20. darby metu susidariusias atliekas tvarkyti laikydamasis visy galiojanciy jstatymuy,
Klaipédos miesto atlieky tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir Svaros taisykliy, atlikti
darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas suderintoje vietoje su
Uzsakovu, iSvezti su atlieckamais darbais susidariusias statybines atliekas ir statybinj lauzg savo
saskaita;

12.21. laikytis darby saugos, aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos, elektrosaugos reikalavimuy;

12.22. pasiraSydamas Sutartj Rangovas pareiskia, kad gerai iSanalizavo vieSojo pirkimo
konkurse Uzsakovo pateikta dokumentacija, numat¢ ir jvertino visus Sutartimi numatytus darbus, ir
sutinka juos atlikti ir suteikti uz Sutartyje nurodyta kaing. Jeigu Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti yra
biitina atlikti tam tikrus rangos darbus, kuriuos, sudarydamas §ig Sutartj, biity numates kiekvienas



profesionalus ir protingas rangovas, ta¢iau Rangovas jy nenumatg ir nejtraukeé j kaina, tai Siuos darbus
Rangovas jsipareigoja atlikti savo sgskaita;

12.23. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dé¢l Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties saglygy ir Apraso. Taip pat savo sagskaita iStaisyti atlikty darby trikumus ir
defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSkg pretenzija, ne véliau kaip per 10 darbo dieny,
jeigu dél defekto pobtidzio jie neturi bati pasalinti anks¢iau. Rangovo sutartyse su kitais tikio
subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovais turi biiti nurodyta, kad kito tikio subjekto,
kurio pajégumais remiamasi, ir subrangovo atlickamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti
garantiniai terminai ir UzZsakovas turi teis¢ reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek i§ Rangovo,
tiek i§ kito tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiek i§ subrangovo, atlikusio konkrety darba;

12.24. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius deél Rangovo kaltés — deél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

12.25. atsakyti uz tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy, vykdanciy
Rangovo sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zala;

12.26. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

12.27. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose, butinus Sutar¢iai vykdyti;

12.28. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma;

12.29. po darby likusias senas medziagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja savo
nuozitra. Siy seny statybiniy medziagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasitilyma;

12.30. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22! str. nustatyta
tvarka (I-1240 Lietuvos Respublikos statybos jstatymas) biiti atsakingu uZ statybvietéje esanciy
asmeny indentifikavima, uZtikrinant, kad visi statybvietéje esantys fiziniai asmenys turéty kodus (kai
jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis pagrindzian¢ius dokumentus)
arba identifikavimo priemone ir jj (ja) pateikty Statybos jstatymo 22! 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais
ir tvarka. Uz Sios pareigos nevykdymg atsakyti Statybos jstatymo ir Lietuvos Respublikos
administraciniy nusizengimy kodekso nustatyta tvarka. Sia Sutartimi iSreiskiamas Uzsakovo
jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22! str.

13. Rangovas turi teise:

13.9. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

13.10.gauti Uzsakovo apmokejimg uz laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas sglygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

14. Rangovas, pradelses sagmaty pateikimo terming pagal Sutarties 12.2 p., moka Uzsakovui
50 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng. Delspinigiai gali biti iSskai¢iuojami i§
Rangovui mokétiny sumy.

15. Rangovui nustatoma 200 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties
12.7. p. 12.8. p. ir ApraSe nustatyty aplinkosauginiy reikalavimy nesilaikymga ir (ar) kitus Sutarties
pazeidimus, nesusijusius su velavimu, suraSant pazeidimo (defektinj) akta uz kiekvieng nustatyta
atvej] perspejus Rangova el. paStu. Pazeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo
atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo (defektinis) aktas
surasomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti iSskai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei
darbai atlikti nekokybiskai, Uzsakovas nustato terming, per kurj trilkumai turi baiti pasalinti, per §j
terming nepasalinus trilkumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

16. Rangovas, pradelses Sutarties 4.1. p. nustatyta prievoliy jvykdymo terming, moka
UZsakovui 50 Eur dydZio delspinigius uz kiekvieng paveluotg diena, iki kol jvykdomos prievolés.
Delspinigiai gali biti iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy.

17. Rangovui nustatoma 500 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSviesintg subrangova, tikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, suraSant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. Pazeidimo aktas surasomas
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dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo
aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biiti iSskai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos.

18. Uzsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatyta terming, Rangovui
rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluoty
sumokeéti dieng nuo laiku neapmokeétos sumos.

19. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudziaujant, Uzsakovas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

20. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

20.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

20.2. pazeidimas, kai Rangovas, rastiskai jspétas, neuZztikrina darby kokybes;

20.3. pazeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 4.1. p. nustatyta prievoliy vykdymo
terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas
Rangovas;

20.4. pazeidimas, kai Rangovas pradelsia tarpinius darby atlikimo terminus, nustatytus
kalendoriniame grafike daugiau kaip 20 kalendoriniy dieny ir (ar) Sutarties 4.1.p. nustatytus terminus
daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny dé¢l savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas
Rangovas;

20.5. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZeidimo per UZzsakovo nurodyta
terming;

20.6. pazeidimas, kai UZsakovas, rastiskai jspétas, daugiau nei 15 kalendoriniy dieny be
objektyviy priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

21. Garantijos:

21.1. Statinio garantinis terminas, skaiciuojant nuo visy Rangovo atlikty darby perdavimo
Uzsakovui dienos, yra 5 metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, 10 mety —
pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt.), gamintojo nustatyti
garantiniai jsipareigojimai — medZiagoms.

21.2. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks Sutartyje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

21.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkéje darby
defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta,
jo iStaisymo biida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

21.4. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teis¢ pats
pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zzalg, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

22. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartj, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi
teise¢ reikalauti, kad Rangovas:

22.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

22.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

22.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

22.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

22.5. atlyginty Uzsakovui darby trukumy Salinimo i$laidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

23. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:
23.1. Rangovas privalo atlikti darbus pagal Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
norminiy akty reikalavimus.



23.2. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas Rangovui atlikus darbus ir praneSus
Uzsakovui rastu apie pasirengimg perduoti darbus. Uzsakovas organizuoja darby priémima ir pasiraso
darby perdavimo—priémimo aktg arba pareiSkia rastu Sutarties nuostatomis pagrijstas pretenzijas (jei
yra). IStaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

23.3. Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti darbai neatitinka
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, nukrypta nuo Sutarties reikalavimy be
Uzsakovo rastisko sutikimo — sudaromas abiejy Saliy pasirasomas defektinis aktas. Rangovui
nepagrijstai atsisakius pasirasyti defektinj akta, jis pasiraSomas Uzsakovo vienasaliSkai (vienasalis
sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba iSsiun¢iamas registruotu pastu.

23.4. Uzsakovas turi teis¢ nepasirasyti PVM saskaity faktury, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
Uzsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusiy atlikty darby trakumy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba
kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

24. Sutarties nutraukimas prie$ termina:

24.1. Uzsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

24.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti

netinkamai jvykdytus arba neivykdytus sutartinius jsipareigojimus;

24.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veiklg, arba kai

Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
24.1.3. po rastiSko Uzsakovo jsp¢jimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba raStiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia;

24.1.4. VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

24.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio pazeidimo. Nutraukus Sutart] d¢l Rangovo esminio Sios
Sutarties pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nustatyta tvarka, jtraukia Rangova j Nepatikimy tiekejy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties
pazeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo isp¢jimo Rangovui iSsiuntimo
dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas el. pastu.

24.3. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutart], Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo—perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokeéti uz jau atliktus darbus, i§ mokéting sumy iSskaiciaves netesybas ir
nuostolius.

24.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutart] nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokéti 10 procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés.

25. Nenugalimos jégos aplinkybés:

25.1. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama prane$¢ kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikij
jsipareigojimams vykdyti.

25.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dé¢l Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

25.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,



privatizavimg, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

25.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kitg Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

25.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

25.6. Jeigu Sutarties Salis, kuriag paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
eémeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis bity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebé¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i3 dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priesingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

25.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj prie§ 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

26. Sutarties vykdymo sustabdymas:

26.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo praSymu, UZsakovas apie Sutarties
stabdyma jspé&ja Rangova ne veliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradzios:

26.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

26.1.2. paaiskejo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

26.1.3. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai pagal Sutart]
nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis);

26.1.4.d¢él vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdziui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

26.1.5.dél atsiradusiy papildomy darby, turinCiy reikSmingos jtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

26.1.6. dél bitino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

26.1.7. dél laiku nepateikty dokumenty, kuriuos privalo pateikti Uzsakovas;

26.1.8.dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas;

26.1.9. esant ekstremaliai situacijai dé¢l ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisé¢s aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taciau i§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity gal¢jes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
Rangovas pateikia Uzsakovui dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uz visg laikotarpj, dél kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertings pateiktus pagrindZianc¢ius dokumentus,
priima sprendimag d¢l Sutarties stabdymo;

26.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar 1§ tikryjy
buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techningje



dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

26.3. Ivykus Sutarties 26.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali buti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo. Nurodytas priezastis Rangovas turi pagrjsti dokumentais,
Sutarties sustabdymo poreikj rastu suderinti su Uzsakovu ir gauti jo pritarimg stabdyti darbus. Visais
atvejais Rangovas privalo Uzsakovui dokumentais jrodyti, kad Sutartyje numatytos pareigos yra
atlieckamos laiku ir pakankama apimtimi. Dél minéty priezas¢iy sustabdzius Sutartj, sustabdymo
laikotarpis nejskaiiuojamas j bendrg Sutarties terming. Sutarties sustabdymo pradzia fiksuojama
Uzsakovo rastu pritarimg. Sustabdymo pabaiga fiksuojama nuo Uzsakovo raStu pateiktos
informacijos apie minéty aplinkybiy jtakos darby vykdymui tinkamai ir laiku iSnykima.

26.4. Sutarties 26.1-26.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
28.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar pazeidimas padaryti ne d¢l Rangovo kaltés.

26.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildoma susitarimg prie Sutarties.

26.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Rangovo kaltés, Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

26.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo.

26.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutartj turi biiti
1vykdyti per laika, kuris buvo likes iki jsipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas sustabdymas.

27. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sutarties ar su ja susijg¢s, turi biiti sprendziamas deryby buidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, VPI,
kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo
dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti deryby
biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal Uzsakovo buveinés vietg, nurodyta
Juridiniy asmeny registre.

28. Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy keitimo, jtraukimo tvarka:

28.1. Jei Rangovas pasitilyme Sutarciai vykdyti nurodé¢ pasitelkiamus tkio subjektus, kuriy
pajégumais (kvalifikacija) remiamasi, ir (ar) subrangovus, jie turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant
tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo pavadinimg bei perduodamus
Jsipareigojimus ir procentus — néra.

28.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rastu kreipesis 1 Uzsakova ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova, ir (ar) jtraukti
naujg tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova.

28.3. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg iikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad naujas tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka konkurso salygy aprase tkio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei keiiamas ir (ar) naujai
pasitelkiamas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatytg terming pakeisty minéta
iikio subjekty, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu tkio subjektu, kurio
pajégumais remiamasi, o Rangovui to nepadarius, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj.

28.4. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg subrangova,
tokiu atveju Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius subrangovo
teisg verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai
pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

28.5. Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo pakeitimas ar jtraukimas
jiforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 15 darbo dieny nuo UZsakovo
raStisko sutikimo i$siuntimo Rangovui datos.

29. Kitos Sutarties salygos:

29.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.



29.2. Sutarties terminas — 4 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei biity pratestas
prievoliy vykdymo terminas — Sutarties terminas pratgsiamas prievoliy vykdymo termino pratgsimo
laikotarpiu ne ilgesniu kaip 1 mén. Saliy pasirasomu papildomu susitarimu.

29.3. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutart] jvykdymo.

29.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VPI 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VP] 89 straipsnio nuostatas.

29.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kita Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i3skyrus tuos
atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai
Zinoma.

29.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i$laidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

29.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

29.8. Uzsakovas Rangovo pasillyma, sudaryta Sutart] ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai tatkomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveiki tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties
sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios, VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (CVP
IS).

29.9. Uzsakovas VP] 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP IS skelbia informacija
apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Rangova, taip pat apie tikio subjektus, kuriy
pajégumais rémési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties
1vykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Uzsakovas
nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, informuoja Rangova apie tai, kad bus paskelbta
Siame papunktyje nurodyta informacija.

29.10. Uzsakovas VP] 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP IS VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Rangova, kuris pirkimo procediiry metu nuslépe
informacijg ar pateiké melaginga informacija arba del pateiktos melagingos informacijos nepateiké
patvirtinan¢iy dokumenty pagal VP] 52 straipsnj.

30. Baigiamosios nuostatos:

30.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasSymai, kiti dokumentai ar susirasiné¢jimas yra
siunéiami el. pastu ar faksu, jteikiami pasira$ytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (pranesimai)
yra laikomi gautais.

30.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

30.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

31. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutart] sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

31.1. Konkurso saglygy aprasas (patvirtintas Uzsakovo pirkimy valdymo sistemoje 2025-11-
11 Nr. 2025-PROT-KMSA-364 su priedais ir paaiSkinimais;

31.2. Rangovo uzpildyta pasitlymo forma ir Uzsakovo praSymai paaiskinti pasitilyma bei
Rangovo pasitlymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

32. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrole: — BI Klaipédos
Liudviko Stulpino progimnazijos dire!-¢--- i : D O
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-oordinuoja Sios
Sutarties vykdyma (0rganizuoja uzsakovo jsipareigojimy jJvykayma, kontroliuoja Rangovo prievoliy
vykdyma, jy kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams, objekto defekty Salinimo garantijos savalaikj
pareikalavimg / priémimga 1§ Rangovo, objekto defekty Salinimo garantijos turinio atitikties Sutarties
salygoms jvertinimo klausimus, organizuoja visg susiraSinéjimg su Rangovu, inicijuoja netesyby
taikymg, Sutarties pakeitimus (jei reikia), kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius
isipareigojimus, reikalauja i§ Rangovo Aprase ir Sioje Sutartyje nurodyty aplinkosauginiy
reikalavimy patvirtinan¢iy dokumenty). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymg ir
kontrole, Uzsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. Pakeitus Sutartj (jei ji biity
kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viesyjy pirkimy skyriui
informacija apie pasirasyta Sutartj ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo ir jos uzregistravima pirkimy
valdymo sistemoje ,,Ecocost®.

33. Rangovo kontaktiniai asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma: (Karolis
Petrauskas, direktorius, +37060364436, info@p2con.lt)

34. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Bl Klaipédos Liudviko Stulpino
progimnazijos <&

\

35. Asmens duomeny tvarkymas:

35.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

35.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutart] arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

35.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

35.4. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovuy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

35.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

35.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

35.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity tkio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su
jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti
ir ivardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
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35.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy $alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Pasitlymas;

2 priedas — Mokslo paskirties pastato patalpy nr. 1-81 ir 2-67, Klaipéda, Banduziy g. 4,

paprastojo remonto aprasas.

VIII. gALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS

BI Klaipédos Liudviko Stulpino progimnazija
Banduziy g. 4, Klaipéda

Tel -

Imuh‘ -0

Bankas Siauliy bankas

Banko kodas 71805

A.s. Nr. LT747180500003142407

RANGOVAS
MB P2Con
Turgaus g. 1-1, Klaipeda

Kodas 305599083

PVM mok. kodas LT100014052719
Bankas AB SEB Bankas

Banko kodas 70440

A.s. LT347044090100681847
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